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Acuerdo de la Licencia del Usuario Final

IMPORTANTE: LEA LOS SIGUIENTES TERMINOS Y CONDICIONES ANTES DE CONTINUAR CON LA
INSTALACION.

SI USTED NO ESTA DE ACUERDO CON ESTOS TERMINOS Y CONDICIONES, QUITE

INMEDIATAMENTE EL SOFTWARE DE SU COMPUTADOR Y DEVUELVA EL SOFTWARE CON TODA

SU DOCUMENTACION A SU SUMINISTRADOR. S| USTED DESCARGO ESTE SOFTWARE, QUITE POR
FAVOR EL SOFTWARE DE SU COMPUTADOR Y CONTACTA A SU SUMINISTRADOR PARA SOLICITAR

UN REEMBOLSO.

En este Acuerdo de |l a Licencia (imvidioAdunaentdhd),elde | a Li
comprador de los derechos de la Licencia otorgados por este Acuerdo de la Licencia, es referido a como
"concesi onar iHpohestdeciolbgytsedbef i ere a como el "Licensoro
version actual del software que acompafia (“Software") y la documentacién (la "Documentacién”) son

referidos colectivamente como la "Licencia del Producto”. El que otorga la Licencia puede proporcionar
hardware con el Producto Licenciado ("Hardware").

1. Licencia
De acuerdo a los términos y las condiciones de este Acuerdo de la Licencia, el Software es de

propiedad del Licensor (el que otorga la licencia) y es protegido por la Ley del Derecho de autor.
Mientras el Licensor contintia poseyendo el Software, el Licensor otorga al Concesionario, después de
la aceptacion de Concesionario de este Acuerdo de la Licencia, la Licencia Limitada y no-exclusiva
para utilizar una copia de la versién actual del Producto Licenciado descrito a continuacion **El
Software se "utiliza" en un computador cuando se carga en la memoria temporal (i.e. RAM) o0 es
instalada en la memoria permanente (por ejemplo, el disco duro, CD-ROM u otro dispositivo de
almacenamiento) de ese computador, 0 sino una copia instalada en un servidor de la red para el
Unico propésito de la distribucion a otro computador no se considera "en uso". **Excepto que puede
ser modificado por un apéndice de la Licencia que acompafia este Acuerdo de la Licencia, los
derechos del Concesionario y obligaciones con respecto al uso de este Software son asi:

Usted Puede,

1. Utilizar el Software para propoésitos de propaganda o negocio en la manera descrita en la

Documentacion.

2. Utilizar el Software para compartir la conexion del Internet, los datos de la transferencia, los

archivos y las imagenes en el computador en la manera descrita en la Documentacion.

Usted No Puede,

I. Copiar la documentacién que acomparia el Software.

1. Sublicenciar o arrendar cualquier porcion del Software

Ill. Hacer una duplicacién ilegal del software.

2. El Derecho de Autor y Comerciar los Secretos. Los derechos en el Producto Licenciado
incluyendo, pero no limitado a, los derechos de Derechos de Autor y secretos comerciales. Pertenece
al Licensor, y los Licensores sostienen el titulo de cada copia del Software. EIl Producto licenciado
es protegido por Leyes de Derecho de Autor de Estados Unidos y el Tratado de Provisiones
Internacionales

3. Términos. El Acuerdo de la licencia es efectivo hasta terminado. El concesionario puede terminar este
Acuerdo de la Licencia si el Concesionario viola cualquiera de los términos y condiciones en esto.
Sobre la terminacion de este Acuerdo de la Licencia por cualquier razon, el concesionario devolvera al
Licensor o de otro modo destruye el Producto Licenciado y todas copias del Producto Licenciado.
**Sobre el pedido del Licensor, el Concesionario concuerda en certificar en la escritura que todas las
copias del Software han sido destruidas o han sido devueltas al Licensor. Todas las provisiones de
este Acuerdo que relaciona a las no-reclamaciones de garantias, la limitacién de la obligacion,
remedios o dafios, y los derechos propietarios de Licensor sobreviviran la terminacion.

4. Codigo ejecutable. El Software es entregado solamente en el cédigo ejecutable. El concesionario
no debe revocar el proceso de ingenieria, o compilar este, si esto sucede se debe desmontar el
Software.
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5. Garantia Limitada

a. Licensor no garantiza que las funciones contenidas en el Producto y el Hardware Licenciados se
ajustan a los requisitos de Concesionario o que la operacion del Software y el Hardware sera
ininterrumpida o libre de error. Licensor justifica que los medios en que el Software es
proporcionado y el hardware seran libre de defectos en materiales y habilidades bajo el uso
normal por un periodo de treinta (30) dias desde la fecha de la entrega (el "Periodo de la
Garantia"). Esta Garantia Limitada es nula del dafios de los medios en que el Software es
proporcionado como resultado de un accidente, del abuso, o de las malas aplicaciones.

b. EXCEPTO PROPORCIONADO COMO DICE ANTERIORMENTE, EL PRODUCTO
LICENCIADO ES PROPORCIONADO "COMO ESTA" SIN LA GARANTIA DE CUALQUIER
TIPO, O EXPRESA O IMPLICADA INCLUYENDO, PERO NO LIMITADO A, LAS GARANTIAS
IMPLICITAS DE MERCANTIBILIDAD Y LA CAPACIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR,
Y EL RIESGO COMPLETO EN CUANTO A LA CALIDAD Y EL DESEMPENO DEL
PRODUCTO Y EL HARDWARE LICENCIADOS, CUANDO TIENEN LA LICENCIA.

6. La Limitacién de la Responsabilidad

a. La Unica responsabilidad u obligacion del Licensor y el remedio exclusivo de concesionario bajo
este acuerdo seran el reemplazo de los medios defectuosos en que el software es
proporcionado y/o el hardware segin la garantia limitada arriba.

b. En ninglin acontecimiento el licensor es responsable de cualquier dafios consecuentes,
casuales o indirectos incluyendo, sin limitacion, cualquier pérdida de datos o informacion, la
pérdida de ganancias, la perdida de los ahorros, la interrupcién del negocio u otra pérdida
pecuniaria, surgiendo del uso de la responsabilidad para utilizar el software o la documentacion
o cualquier hardware, incluso si licensor haya sido aconsejado de la posibilidad de tales dafios,
o para cualquier reclamo por cualquier tercero

7. Generalidades

a. Cualquier Software y Hardware proporcionados al Concesionario por Licensor no podran ser

exportados ni seran re-exportados en la infraccion de cualquier provisiones de la exportacién de los
Estados Unidos ni de cualquier otra jurisdiccion aplicable. Cualquiera tentativa de sublicenciar,
asignar o transferir cualquiera de los derechos, los deberes o las obligaciones a continuacién son
nulas. Este Acuerdo serd gobernado por e interpretado bajo las leyes del Estado de Nueva Jersey,
Estados Unidos de América, sin la consideracion a sus conflictos de provisiones de ley. Licensor y
Concesionario concuerdan que la Convencion de la O.N.U. sobre los Contratos para las Ventas
Internacionales de Bienes no aplicara a este Acuerdo de la Licencia.

b. Este Acuerdo de la Licencia sélo puede ser modificado o puede ser enmendado por un apéndice
escrito de la licencia que acompaiia este Acuerdo de la Licencia o por un documento escrito que ha
sido firmado por los dos, usted y el Licensor. Licencias que pertenecen a ese sitio y otros tipos de
licencias de empresa estan disponibles sobre el pedido. Contacte por favor el Licensor o a su
suministrador para informacién adicional.

. Cualquier controversia o reclamo que surjan 0 que sean relacionados con este Acuerdo, o0 a la
infraccion de este Acuerdo, sera asentada por el arbitraje administrado por la Asociacion Americana
del Arbitraje de acuerdo con sus Reglas Comerciales del Arbitraje y el Juicio sobre el premio
rendido por el arbitro pueden entrar en cualquier tribunal que tiene la jurisdiccion del mismo. El
arbitraje sera celebrado en Nueva Jersey, Estados Unidos de América

o

Si usted tiene cualquier otra pregunta con respecto a este Acuerdo de la Licencia, o si usted desea
contactar Licensor por cualquier razén, contacte por favor la Honest Technology

Marca Registrada 2010
Honest Technology Inc
Todos los Derechos Reservados
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1. Introduccién

Las cintas de video se deterioran con el tiempo. Los videos deteriorados mostraran pérdida de
colores, puntos blancos y otras distorsiones. No permita que esto le pase a sus recuerdos

mas queridos y conserve su coleccion de cintas de video en discosDVDoCD.honest ec h E
VHS t o DOHDEe ofrece una manera rapida y facil de hacerlo.

1  Capture video proveniente de una Video grabadora, Camara de video Digital,
céamara de PC, Television o reproductores de DVD y conviértalos en peliculas en
DVD para exhibir en su hogar.

1  Solucién Todo Incluido (All-in-one): provee todo lo que usted necesita para
facilmente transferir y convertir sus videos a peliculas en VCD, SVCD, DVD o Blu-
ray.

1  Herramientas avanzadas para la edicion de escenas: elimine escenas que no
quiera, combine varias cintas y agregue transiciones, titulos o efectos especiales.

1  Efectos especiales: muchos y diferentes efectos especiales y filtros para crear
videos con apariencia profesional.

1  Veasus videos en los Ultimos aparatos: convierta los videos capturados a formatos
para PSP o iPod.

Video de entrada: Dispositivo de Captura (Video grabadora, Camara de video Digital,
Television, Reproductor de DVD, etc.)
Video de salida: VCD, SVCD, Blu-ray, DVD, DVD Largo, WMV, MPEG-4 (PSP y iPod)

honest &EH$t&DV D .0 HD es un software revolucionario que provee a los usuarios
un programa completo y muchas caracteristicas para la facil y simple conversion de sus
videos a peliculas en VCD, SVCD, DVD o Blu-ray. Ahora podra guardar todos sus antiguos
videos caseros y los podra quemar (grabar en un disco) para conservar para siempre sus mas
preciados recuerdos. También podra convertir su video capturado a los formatos MPEG-4 o
WMV para asi poder verlos en su dispositivo PSP, iPod o cualquiera basado en Windows.
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honest &/HBE t o ®O/HDEiene tres modos de funcionamiento: 1) El Modo de
Ayudante Facil, 2) El Modo Avanzado y 3) Grabadora de Audio. El Modo de Ayudante Facil
provee instrucciones graficas paso-por-paso que asistiran al usuario a través del proceso de
conversioén. El Modo Avanzado simplifica y convierte en un proceso de tres pasos la captura,
edicion y quemado de peliculas.
1. Capturar: Capture su video proveniente de una Video grabadora, reproductor de
DVD, etc.
2. Editar: Elimine escenas no deseadas, combine videoclips y agregue transiciones
y otros efectos especiales.
3. Quemar: Queme sus peliculas en discos Blu-ray, DVD, VCD o SHCD o convierta
el video a formato MPEG-4 o WMV que puede ver en su dispositivo PSP, iPod o
cualquiera basado en Windows.
La Grabadora de Audio grava audio proveniente de sus cassettes, discos LP, y video cintas
para crear archivos WMV de audio. Puede utilizar los archivos grabados WMV para crear CD
de audio, CD de Datos o DVD de Datos.

No importa si usted es un novato o un profesional, honestechE VHS t o DWDEssi. 0
mejor opcién para la ediciéon y produccion de peliculas caseras en VCD, SVCD, DVD o Blu-ray.
honest¥d®Et o DVWHDHetesta dutomaticamente los dispositivos de captura que
estén conectados a su PC y captura video de una amplia gama de dispositivos: Video
grabadora, Camara de video Digital, reproductor de DVD, Television, etc.

No importa su usted crea un disco VCD, SVCD o Blu-ray, todas sus peliculas caseras se
reproduciran con calidad digital superior. Simplemente cargue el disco que usted creé y
reproddzcalo en su reproductor de DVD o en su PC. jPdngase cémodo, reldjese y disfrute el
espectéaculo!
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1.1. Requerimientos del Sistema

Asistema Operativo:
Windows XP® Service Pack 2/3
Windows Vista®
Windows® 7
APuerto/Controlador Host USB 2.0
A Procesador:
Intel E PentiumE |V 2.4 GHz, PentiumE D,
o procesador AMD® Athlon® 64
(Intel® Pentium® IV 3 GHz con hyperthreading o dual core 1.3 GHz para edicién de HD
(Alta Definicion))

AMemoria:
256MB de RAM (1GB si el RAM es para edicion de HD (Alta Definicion))
A Espacio Libre en el Di sco Duro:

70MB para la instalacion del programa y 10GB para la creacion de DVD (25GB para la
creacion de Discos Blu-ray)
A Otros:
Cable compuesto (RCA)
Cable de audio (3.5 mm a compuesto)
Cable de Audio (3.5 mm a 3.5 mm)
DirectX 9.0 o mayor
Windows Media Player 6.4 (0 mayor)
Grabador de CD para VCD, SVCD
Grabador de DVD para DVD
Grabador de Discos Blu-ray
Qucktime Player para archivos MOV
Cable |IEEE 1349 para camcorder DV/HDV (opcional)

1.2. Formatos de Entrada/Salida

AVideo de entrada:
AVI, WMV, MPEG-1, MPEG-2, MOV
Almagen de Entrada:
JPG, GIF, BMP, PNG
AVideo de salida:
MPEG-1, MPEG-2, MPEG-4, VCD, SVCD, DVD, Long DVD, Blu-ray Disc, WMV

Penti ul
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2. Resumen

honest¥d®&Et o BDOHDEe permite convertir video cintas anal6gicas a Blu-ray,
DVD o CD. Usted podra crear discos Blu-ray, DVD o VCD de programas de Television,
peliculas, o videos provenientes de su camara de video o video grabadora en tiempo real. La
funcién de Editar le permite combinar videoclips con transiciones, agregar titulos y/o
efectos especiales y eliminar escenas no deseadas. La funcién de Quemar le permite
guardar sus videoclips en discos Blu-ray, DVD o VCD para que pueda verlos posteriormente
utilizando un reproductor de discos. Ahora usted podra hacer sus propios discos Blu-ray, DVD
0 VCD utilizando el programahonest ¥ 8 Et o BDOHDE

honest¥Hd®8Et o BOHDHene tres modos de funcionamiento: 1) El Modo de
Ayudante Facil, 2) El Modo Avanzado y 3) Grabadora de Audio.

- Modo de Ayudante Facil
Este es el modo guiado que es muy facil de utilizar. Siga la guia de paso-por-paso
para empezar a utilizarlo.

- Modo Avanzado
Este modo provee caracteristicas adicionales pero mantiene la facilidad de uso del
proceso de produccion de video al dividirlo en tres simples pasos.

1. Captura
Capture su video proveniente de una Video grabadora, cAmara de video o
reproductor de DVD. Seleccione el formato apropiado incluyendo Blu-ray,
DVD, DVD Largo, VCD, SVCD o WMV.

2.  Editar
Elimine escenas no deseadas de sus videos, combine videoclips y
agregue transiciones, titulos o efectos especiales para crear videos de
calidad profesional.

3. Quema
Cree discos Blu-ray, DVD, VCD o SVCD con los videos que usted captura
y edita. También podra convertir su video a los formatos MPEG-4 o
WMV para asi poder verlos en su dispositivo PSP, iPod o cualquiera
basado en Windows.

- Grabadorade Audio
Grabe audio proveniente de cassettes, discos LP y otras fuentes de sonidos para
crear archivos digitales de audio y CD de audio.
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3.Instalaciondelhonest &/HBE t 0 ®WWVHDE
3.1.Cémoinstalarelhonest &/HBE t o BWHDE

3.1.1. Haga clic en [Siguiente >] para continuar con la instalacion.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Bienvenido a InstallShield Wizard de honestech
¥HS to DVD 5.0 HD

Ronestech

InstallShield(R] wWizard instalard honestech WHS to VD 5.0
HD' en su equipo. Para continuar, haga clic en Siguiente.

<fna: | Siguiente > | [ Cancelar ]

3.1.2. Lea el Contrato de Licencia. Haga clic en [Siguiente >] después de aceptar el
Contrato de Licencia para continuar con la instalacion.

haonestech VHS to DVD 5.0 HD Setup (=3

Contrato de licencia
Lea cuidadozamente el acuerda de licencia siguiente.

monestech

[c] Honest Technology. Todos los derechos rezervados. honestech, el logatipo de -
honestech y los productos de honestech mencionados aqui son las marcas comerciales ol ]|
las marcas registradas de honestech. El resta de las marcas comerciales son propiedad
de sus respectivos propietarios. La informacion aqui contenida esta sujeta a cambios sin
aviso previo.

Acuerdo de licencia de softwars. HOMESTECH DESEA OTORGARLE L& LICENCA,

DEL SOFTWwaRE SOL0 51 ACERTA TODOS LOS TERMINDS DE ESTE ACUERDO DE
LICEMCIA, Este ez un acuerdo legal entre usted [usuario final individual o una entidad) »
honestech. Al utilizar el software, acuerda vincularse a los términos v condiciones del
Acuerdo. Sino acepta los trminos de este Acuerdo, no instale ni utilice el software, Quite
inmediatamente el software junto con todas las copias y devuelva el paquete de software  ~

Imprirnir

cepto los brminos del acuerdo de licencis

() Ho acepto log términos del acuerdo de licencia

< flrds ][ §iguiente>] [ Cancelar ]




3.1.3. Hagaclicen [Ca mb i a si defea instalar el software en
clic en [Siguiente >] para continuar con la instalacién.
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una carpeta diferente. Haga

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup
Elegir ubicacion de destino

Seleccione la carpeta en la que el programa de instalacion instalard
loz archivos.

&

Inztalar honestech WHS to DVD 5.0 HD en:
C:h. Ahonestech WHS to DWD 5.0 HD

monestech

< Alrds ][ Siguiente > ] [ Cancelar

3.1.4. Acepte la carpeta del programa predeterminada o cree su propia carpeta del programa y
teclee el nuevo nombre de la carpeta. Después haga clic en [Siguiente >] para continuar con

la instalacion.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup

€ alecci ta de

Seleccione una carpeta de programas.

=)

ht

monestech

El programa de instalacidn afiadira los iconos de programa a la carpeta de programas
mencionada a continuacion. Es posible introducir un nombre de carpeta nuevo o seleccionar
uno de la lista de carpetas existentes. Haga clic en Siguiente para continuar,

Carpeta de programas:

Games
Maintenance
Startup

Tablet PC

< flrds ][ Siguiente » ] [ Cancelar
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3.1.5. Haga clic en [Instalar] para iniciar la instalacion del software utilizando los ajustes
actuales. Si desea cambiar los ajustes, haga clic en [< Atras] para regresar a la pantalla
previa.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup <=

Preparado para instalar el programa
El azistente estd preparado para iniciar la instalacion.

monestech

Haga clic en Instalar para iniciar la instalacion.

Para revizar la configuracion de la instalacidn o realizar algdin cambio, haga clic en Atrds. Para
zalir del asistente, haga clic en Cancelar.

IrstallS hield

[ < Alrds ][ Inztalar ][ Cancelar ]

3.1.6. La pantalla del estado de la configuracion demostrara el progreso de la instalacion.
Por favor espere a que termine.

honestech”
VHS to DVD" 5.0
HD

Powerful and Effor|
Video Conversion §

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup

Instalando
C:\...\Backgrounds‘\Palace. JPG

Cancelar

sessuinen All rights rd

3.1.7. La ventana de configuracion de Windows Media Runtime aparecerd; haga clic en [Yes]
para continuar; haga clic en [No] si ya tiene la version 11 de Windows Media Player o mayor
ya instalada.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup

2 Welcome! This setup will install Windows Media Format 9 Series Runtime files. It is recommended you exit all other applications before continuing with
\/ this install. Do you want to continue?
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3.1.8. Aparecera el Contrato de Licencia para el Usuario de Windows Media; haga clic en
[Yes] para continuar.

¥Windows Media Format 9 Series Runtim... g|§|®

Pleaze read the following license agreement. Press the PAGE DOWN key
to zee the rest of the agreement.

SUPPLEMEMTAL END USER LICEMSE AGREEMENT ~

IMPORTANT: READ CAREFULLY ?This Supplemental End User
License dgreement ["Supplemental EULA"] is a legal agreement
between pou [either an individual or a single entity] and Microsoft
Corporation [“Microzoft'’] for the Microzoft eoftware that accompanies
thiz Supplemental ELILA, which includes computer software and may
include associated media, printed materials, "'online or electronic
documentation, and |ntermet-bazed services (the "05 3 omponents').
The 05 Components are provided to update, supplement, or replace
existing functionality of the applicable Microzoft software for which the
05 Components are designed [atyp such software referrad to here az
"05%Faftware'). An amendment or addendum to thiz Supplemental
EULA may accompany the 05 Components. YOU AGREE TOBE

Do you accept all of the terms of the preceding License Agreement? If you
choose Mo, Install will close. To install you must accept this agreement.

Yes Mo

3.1.9. Después de que se instale la Windows Media Format Series, la siguiente ventana
aparecera. Haga clic en [OK] para terminar la Configuracion de Windows Media Runtime.

Windows Media Format 9 Series Runtime Setup @

L
\l') Windows Media Format 9 Series Runtime Setup has completed.

*** Una vez que se haya instalado el software completamente, el programa controlador de
dispositivo para el dispositivo de captura VIDBOX se debe de instalar. Este proceso se
iniciara automaticamente después de que usted haya terminado la instalacion de la
Configuracion de Windows Media Runtime.
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3.1.10 Por favor asegurese que su VIDBOX este conectado a su computadora.

' |'1
&> Device Driver Installing ... Setup: Installing =[E@] = ]

& |

[m (> Device Driver Installing ... Setup u

@ Please plug in device.

Cancel Mullsoft Install System v2.34 Close

3.1.11. El programa controlador del dispositivo requerido se instal6 completamente. Por favor
haga clic en [Close] para continuar.

Completed

rsa ]

Cancel Mullsaft Install Swstem w2, 34 < Back | [ Close I
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3.1.12. Haga clic en [Finalizar] para terminar la instalacion.

honestech VHS to DVD 5.0 HD Setup

I | InstallShield Wizard completo

honestach InstallShield Wizard ha instalado honestech WHS to DVD 5.0
HD' con éxito. Haga clic en Finalizar para zalir del asistente.

< Blrds Cancelar
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4. Registro del Producto

/At Registro del Producto

lento.

Informac para el Usuario
® Clave del producto
Nombre del Cliente

Correo Electrénico

Complete la forma de registro para recibir informacion exclusiva por correo electrénico
respecto a las actualizaciones del producto y cupones de descuento.

Para desactivar temporalmente el recordatorio del registro, utilice la opcion de "No se debe
mostrar este mensaje por x dias" situada en la parte baja de la ventana. Seleccione el botén
de Cancelar para ignorar el proceso de registro y proceder al programa. El recordatorio de
registro sera desactivado permanentemente al completarse el registro.
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5.Cémo iniciarelhonest &/HISE t o EO/I-I]DE

. . . . . /‘ oy N
Usted puede iniciar el 50dD simptemanth E @" to DVDE
haciendo clic dos veces en este icono. ased

VHSTOIOVD
5'0HD

O bien puede iniciar el programa a través del botén del men Iniciar haciendo clic en

Iniciar A Programas A honestech VHS to DVD 5.0 HD A honestech VHS to DVD 5.0 HD

La siguiente pantalla del menu principal se desplegara cuando se inicie el programa.

ht VHSIOVD5.0

Wlp!ﬂn'ahan

Se recomienda el uso del Modo de Ayudante Facil para todos aquellos que quieran iniciar de
inmediato pero cuyo conocimiento de la conversién de video es limitado o para quienes no
requieren del uso de herramientas de edicion o del meni. Este modo hard una grabacion
sencilla de una a partir de una cinta y no guarda su grabacion para uso en el futuro.
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El Modo Avanzado se recomienda para los usuarios que necesitan hacer copias multiples,
editar grabaciones, y/o crear menuds. Este modo también se puede utilizar para grabar a
discos de doble capa y guardara sus grabaciones para su uso en el futuro.

Se recomienda el uso de la Grabadora de Audio para grabar Unicamente el sonido. Se puede
utilizar para grabar sonido proveniente de varios dispositivos de audio, incluyendo tornamesas
de discos LP, cassettes, y otros dispositivos que se pueden conectar a un enchufe de audio
RCA/Compuesto.
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6. Modo de Ayudante Facil

El Modo de Ayudante F&cil le ayuda con la conversion de sus cintas de video a disco DVD.
Desde la seleccion del disco y conexiones de cable hasta la grabacion y el quemado, el
Asistente le guia a través de todo el proceso. Los pasos son sencillos para asi minimizar la

confusion; sin embargo, si suceden problemas, el Asistente le avisara.

Para abrir el Modo de Ayudante Facil, seleccione "Modo de Ayudante Facil" en la pantalla

del menu principal.

Paso 1. Seleccione el disco

Seleccione su tipo de disco: DVD (de capa sencilla o doble) o Blu-ray y haga clic en la flecha
que apunta a su derecha para continuar.

ht" vHsovD5.0

® Paso 1. Seleccione el disco

"Estos son los tipos de discos en los que el Ayudante puede grabar tu video. El tipo méas
comun que se utiliza es el DVD; sin embargo, Blu-ray ofrece una imagen de mayor calidad
cuando se reproduce en un aparato Blu-ray. La opcién Blu-ray también requiere una sefial de
video proveniente de una camcorder HDV/DV (video de alta definicion).
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Paso 2. Inserte un disco DVD en blanco

Inserte un disco DVD en blanco en su dispositivo de discos y haga clic en la flecha que apunta
hacia la derecha para seguir adelante.

ht: vHSITOVD5.0

® Paso 2. Inserte un disco DVD en blanco

*Asegurese de que su dispositivo de discos tiene la capacidad para grabar discos DVD. La
mayoria de los dispositivos DVD ROM pueden reproducir los DVD pero no pueden grabar en
ellos. Los dispositivos DVD RW, por otro lado, son capaces tanto de reproducir como de
grabar los discos DVD.
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Paso 3. Seleccione Su Dispositivo de Video.

Seleccione su dispositivo de reproduccién de video (por ejemplo, video grabadora, camara de
video, etc.) y haga clic en la flecha que apunta hacia la derecha para continuar.

ht: vHSITOVD5.0

® Paso 3. Seleccione Su Dispositivo de Video

*Este sera el dispositivo reproductor de video que estara reproduciendo su video mientras el
Asistente lo esta grabando.
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Paso 3-1. Seleccione Su Conector de Video

Seleccione su conector de video: RCA (Compuesto) o S-Video y haga clic en la flecha que
apunta hacia la derecha para continuar.

ht VHSTOVD5.0

® Paso 3-1. Seleccione Su Conector de Video

*Los cables tipo S-Video transmiten los videos con mayor calidad que los cables comunes
RCA (Compuestos) pero, contra lo que se piensa cominmente, no transmiten las sefiales de
audio.
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Paso 3-2. Conecte Sus Dispositivos

Conecte sus dispositivos con los cables apropiados como se muestra a continuacién y haga
clic en la flecha que apunta hacia la derecha para continuar.

ht vHsmovD5.0

Paso 3-2. Conecte Sus Dispositivos

* Los cables RCA (Compuestos) se muestran aqui. Las conexiones de S-Video son un poco
diferentes pero se mostraran completamente si se selecciona S-Video como el tipo de
conexion en el paso 3-1.
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Paso 4. Grabar los Ajustes

Configure sus ajustes de Grabacién ajustando el deslizador Tiempo de Grabacién hasta que
iguale la duracion de su video. Debido al limite en la capacidad de los discos DVD, las
grabaciones hechas en un DVD de una capa que duren mas de 2 horas (més de 4 horas en
un DVD de doble capa) resultaran en un video de calidad méas pobre.

ht" vHSTOVD5.0

® Paso 4. Grabar los Ajustes

La opcién de Pantalla Ancha cambiara es aspecto de su grabacion y aparecera en formato
rectangular (letterbox) con barras negras arriba y abajo del video. La opcion de resolucién de
grabacion més Baja se debe de habilitar si el video u audio resultante esta entrecortado. Esta
opcion reducira la cantidad de pixeles que se graben, lo que permitird que la computadora
manipule el video con mayor facilidad.
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Utilice el boton de Opciones de Quemado para acceder a los ajustes de quemado
de discos.

La Carpeta Temporal la utiliza el Asistente para guardar temporalmente su video al estar
grabandolo. Una vez que haya terminado, el Asistente grabara el video en su disco en blanco
y automaticamente vaciaré/eliminara el contenido de la Carpeta Temporal. Usted puede
cambiar la localizacion de la Carpeta Temporal si hace clic en el boton de carpeta y selecciona
una carpeta nueva.

*No se recomienda que se cambie la Carpeta Temporal a menos que el Espacio Requerido en
el Disco Duro exceda el Espacio Disponible en el Disco Duro.

Nombre del Disco i utilice esta opcién para crear un nombre para su disco. El nombre sera
visible cuando se reproduzca el disco en una computadora o en el desplegado de la interfaz
de los reproductores de DVD soportados.

Velocidad de Quemado a Disco i utilice esta opcion para especificar la velocidad que
utilizara su dispositivo para quemar su disco.

Consejo: Las velocidades de quemado mas lentas tipicamente daran mejores
resultados. Si encuentra problemas al quemar su disco, inténtelo nuevamente
bajando la velocidad de quemado.

Cuando termine los ajustes de grabacion, haga clic en la flecha que apunta hacia la derecha
para continuar.
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Paso 5. Grabar y Quemar DVD

Grabe su video y quémelo en un disco.

ht\ VHSIOVD5.0

® Paso 5. Grabar y Quemar DVD

Posicione su cinta de video o fuente en el punto donde desea iniciar la grabacion e inicie la
reproduccion. Utilice el boton deslizador del Volumen de Grabado para ajustar el volumen de
grabacion, el que se visualizara en los Medidores de Volumen a la Izquierda.

*Para obtener el mejor volumen de grabacion, ajuste el deslizador de volumen hasta que los
medidores lleguen hasta la marca amarilla pero no la roja.

Consejo: Siempre es una buena idea escuchar una presentaciéon previa de las
secciones mas ruidosas de su fuente de audio mientras ajusta el volumen de
grabado. Esto le ayudara a evitar distorsiones cuando la sefial llegue a su pico en
lo rojo durante la grabacion real.

Una vez que el video aparezca en la pantalla de presentacion previa de Video situada a la
izquierda, haga clic en el boton de Iniciar para iniciar la grabacion. Haga clic en el boton de
Parar para parar manualmente la grabacién en cualquier momento.
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Después de que haya transcurrido el tiempo de grabacién que usted seleccion6 en el paso 4,
el programa automaticamente empezard el proceso de quemado del disco. El disco
automaticamente sera expulsado una vez que haya terminado el quemado.

*Advertencia: La expulsion manual del disco antes de que termine puede causar que
el disco no funcione correctamente.

Haga clic en el botén para abrir la puerta y para salir del programa.
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7. Modo Avanzado
Para abrir el Modo Avanzado, seleccione "Modo Avanzado" en la pantalla del men( principal.

ht vasovos0

ht vasovoso

El Modo Avanzado combina la misma funcionalidad de grabacion del Modo de Ayudante Facil
con la habilidad de administrar las conversiones de sus videos desde la grabacion, a la
edicion y finalmente al quemado del disco.

Usted puede utilizar el Modo Avanzado para efectuar muchas funciones que incluyen:
Grabar a partir de multiples cintas y/o fuentes de video.

Convertir a DVD, MPEG, WMV, DVD Largo, iPod, PSP

Convertir cintas foraneas a su estandar local

Importar videos existentes en su computadora

Editar y/o combinar grabaciones provenientes de una o multiples fuentes

Agregar transiciones, efectos especiales y texto a su video

Ver la grabacion antes de quemarla a disco para asegurar que funciona como uno quiere
Crear menus personalizados en el disco

Quemar en disco sus grabaciones en DVD, Blu-ray, VCD y SVCD o guardarlos como una
imagen que se puede quemar a disco posteriormente

=a =4 =4 & —a -8 -8 -8 -9

Si usted esta buscando el control completo de sus grabaciones de video, el Modo Avanzado le
proveera eso y mucho mas.
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7.1. Captura

El Modo Avanzado se presenta con la pantalla de Captura abierta

al seleccionarlo en el menu principal. Usted puede escoger
m desplazarse a cualquiera de las tres secciones del Modo
Avanzado, Capturar, Editar o Quemar, en cualquier momento,

seleccionandolas en la parte superior de cada pantalla.

Seleccion de Pantalla Mend de
i Ayuda

ht* vHsmovos0

Ventana de Presentacion Previae

Panel de
Videoclips

Retirar Video
del Panel de
Videoclips

Medidores de Importar Video
Volumen del Panel de

Videoclips

Desplegado del Estado Perspectiva del Video Opciones de

de la Grabacion Exportacion
de Videoclips
La pantalla de Capturar se utiliza para grabar video proveniente de cualquier fuente externa tal
como una camara de video, VCR, etc. Provee varias funciones y areas de tarea disefiadas
para hacer el proceso de grabacion lo mas facil posible. A continuacion se encuentran
descripciones de algunas funciones y areas que se encuentran dentro de la pantalla de

Captura.

Seleccion de Pantalla i seleccione la seccion de Capturar, Editar o Quemar que desee
utilizar y el Modo Avanzado se cambiara a esa pantalla.
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Cuadro de Presentacion Previai se utiliza para sustituir una televisiéon o monitor; se utiliza
para la presentacion previa de su video antes y durante la grabacion.

Desplegado del Estado de la Grabacién i muestra el formato que se selecciond para la
grabacion (DVD, MPEG, WMV o DVD Largo), el tiempo de grabacion, el tamafio del archivo
de grabacion el mega bites y el Tiempo Maximo de Grabacion.

Volumen de Grabado i utilice este botén deslizador para ajustar el volumen de grabado y
para manipular los Medidores de Volumen.

Medidores de Volumen i despliega el volumen de la sefial de audio detectada por el
programa. Los medidores se elevaran al incrementarse el volumen de la sefial. Se
desplegaran barras de color amarillo si el volumen se acerca peligrosamente a la distorsion
(volumen demasiado alto) y barras Rojas cuando la distorsion de audio es eminente.

Grabar y Quemar i automatiza el Modo Avanzado en forma similar al Asistente Facil.
Automaticamente quemara su video en disco después de que el crondmetro de grabacién
haya terminado o se haya hecho clic en el botén de Parar.

Perspectiva del Video i provee la opcion 4:3 para video estandar, que no es de Alta
Definicion (HD) y 16:9 para video HDV/DV.

Opciones i administre el formato de grabado, tipo de video, calidad y duracién de la
grabacion, carpeta de salida y ajustes del dispositivo y del video.

Panel de Videoclips i todos los videoclips grabados, editados e importados apareceran aqui
como imagenes en miniatura.

Menl de Ayuda i a partir de este menu usted puede acceder a la Guia del Usuario,
informacion del Registro del Producto, Actualizaciones del Producto, e informacién de la Llave
del Producto.
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Coémo Iniciar: Captura

Hay cinco pasos que efectuar para capturar en el Modo Avanzado:

Paso 17 Conexiones

Paso 27 Ajustes de la Grabacion
Paso 31 Ajustes Opcionales
Paso 41 Presentacién Previa
Paso 57 Grabacién

Estos pasos se describen con mayor detalle a continuacion.

Primer Paso - Conexiones

Primero requerird conectar su reproductora de videos a su dispositivo de captura a tarjeta de
captura.
Conexiones via el dispositivo de captura "MY-VIDBOX" HD de muestran a continuacion.

Las conexiones desde su reproductor de video se pueden hacer via cables RCA
(Compuestos) (que se muestran arriba), o con una combinacion de cables S-Video y RCA
(Compuestos) para audio (como se muestra a continuacion).

Consejo: Es muy importante que se conecte el dispositivo de captura a su
computadora antes de abrir el programaVHS t o H®OHDPpara asegurar la
deteccion adecuada del dispositivo.
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Segundo Paso i Ajustes de la Grabacién

Antes de efectuar cualquier ajuste, se requerira que determine los requerimientos de su
producto terminado.

Como ayuda para determinar dichos requerimientos, quizas se quiera preguntar a si mismo
loas siguientes preguntas:

1 ¢ Qué tan largo es mi video o que tan largo quiero que sea?

1 ¢Lovoy a grabar en un disco o lo voy a guardar como un archivo?

1 ¢ Qué tipo de disco o archivo voy a grabar?

1 ¢Voy a hacer ediciones?

Una vez que hara decidido los requerimientos de su grabacioén, aceda el panel del control de
los ajustes de grabacion utilizando el botén de Ajustes de Grabacion ﬁ localizado en la
parte baja de la pantalla de Captura.

Ajusted de Grabacién ==
Disposiivo de Videa : | USB2.0 VIDBOX N +) [Cantiguracin|
Dispositivo de Audio: | MID! (WFMCVAD) Configuracian
Formato |DVD (Capa Sencills) v| |Cnnligurac\én
Calidad [La mejor -]

Resultado : Grabe hasta 1 hrs. & 8 min. de video en un solo DVD
(Capa Sencilla).

* Ajuste los ajustes del Formato v la Calidad para grabar videos de diferente
duracian,

Tipo de Video NTSC b

Carpeta de Salida a

CiUsers\bblee\DocumentsivHS to DVDY,

Dispositivo de Video/Audio i estos campos deben de describir el dispositivo o tarjeta de
captura que esta conectado entre su reproductor de videos y su computadora.
1 Ajustes del Dispositivo de Video i utilice este boton para especificar su cable de
conexion (Compuesto o S-Video) y para acceder a los controles de video para ajustar
la brillantez, contraste, etc.

Configuracién de Video

Origen de Entrada
Contral

SMideo Aceptar
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Formato i especifique el disco o formato de video en el que quiere que se grabe su video.
Consulte del Apéndice para mayor informacién respecto a cada opcién de formato.
9 Ajustes del Formato i utilice este boton para cambiar la resolucion de su video en el
caso de que note que el video esté entrecortado o inestable.

Calidad i especifique el ajuste de calidad en que se grabara su video.
*Esta opcién, en combinacién con la opcién de Formato, determinara cuanto video se
podra grabar en el disco. Esto no se aplica a los Formatos de VCD o SVCD.

Resultado i esta linea indica la cantidad de video que se puede quemar en el tipo de
disco o formato de video que usted haya seleccionado en la opcion de Formato. Esta linea
cambiard en base a los ajustes que se indiquen en las opciones de Formato y Calidad.
Tipicamente, después de decidir respecto al formato, usted podra ajustar la calidad para
asi mejor determinar la longitud del video que se va a grabar.

*Si usted va a grabar varios videos, escoja el ajuste que mejor determinara la cantidad
total de video que usted piensa quemar en un solo disco.

Tipo de Grabacion de Video i especifique el estandar de video en que quiere que se
grabe su video, ya sea NTSC o PAL. NTSC es el estandar com(in para Norteamérica.
Tipicamente, PAL se utiliza en Europa y la Mancomunidad Britanica.
Consejo: Esta opcion también se puede utilizar para convertir una videocinta PAL
al estandar NTSC y viceversa. Consulte el Apéndice para mayor informacién
respecto a la conversioén de tipos de video.

Carpeta de Salidai esta es la localidad en el disco duro de su computadora donde las
grabaciones de video se guardaran permanentemente. Haga clic en el icono que esta a la
derecha para cambiar la carpeta de salida. *No se recomienda que se cambie la localidad
de la Carpeta de Salida a menos que haya poco espacio en el disco duro actual.
Haga sus ajustes basandose en los requerimientos de su grabacién y haga clic en el botén de
OK cuando haya terminado para cerrar el panel de control de Ajustes de Grabacion.

Tercer Paso i Ajustes Opcionales

9 Establezca el Tiempo de Grabacién i El establecer un Tiempo de Grabacién habilita al
Modo Avanzado para que pueda parar la grabacién una vez que el tiempo establecido
haya transcurrido. El cronémetro no se iniciara hasta que se haga clic en el botén de
Grabar. Una vez que haya terminado, todo video capturado aparecera en el Panel de
Videoclips como una imagen miniatura. Esta opcion se localiza en la parte baja de la
Pantalla de Captura.

9 Grabar y Quemar i Al seleccionar esta opcién se automatizard mas el proceso y
ordenara al Modo Avanzado quemar su video a disco una vez que la grabacién hay
terminado. Esta opcién requiere que se ajuste el tiempo de grabacién. *Asegurese de
insertar un disco en blanco en su grabadora de discos antes de iniciar la grabacién.
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9 Perspectiva del Video i Seleccione la opcion basandose en el tipo de video que va a
grabar. Para un video estandar que no sea de Alta Definicién (HD) seleccione la opcién
4:3. Para un video que sea de Alta Definicion (HDV/DV) seleccione la opcion 16:9. *A
menos que usted haya especificamente grabado su video en video HDV o DV,
tipicamente se debe de seleccionar la opcién 4:3.

1 Volumen de Grabacién - Utilice el boton deslizador para ajustar el volumen de grabacion,
el que se visualizara en los Medidores de Volumen a la Izquierdo. *Para obtener el mejor
volumen de grabacion, ajuste el deslizador de volumen hasta que los medidores lleguen
hasta la marca amarilla pero no la roja.

Consejo: Siempre es una buena idea escuchar una presentacién previa de las
secciones mas ruidosas de su fuente de audio mientras ajusta el volumen de
grabado. Esto le ayudara a evitar distorsiones cuando la sefial llegue a su pico en
lo rojo durante la grabacion real.

Paso Cuatro i Presentacién Preliminar

1 Conecte su reproductor de video a la computadora via el dispositivo o tarjeta de captura si
no lo ha hecho ya (consulte el Primer Paso).

1 Inserte su cinta si es necesario y oprima "play" en el dispositivo

1 Su video deberéa aparecer en la Ventana de Presentacion Preliminar y el audio se debe
de escuchar en las bocinas de su computadora. *Si no ve o escucha su video o si aparece
con fallas por favor consulte la seccion de Localizacién de Fallas de Video/Audio en las
paginas 74-76.

1 Retroceda o adelante su video hasta el punto en que desea iniciar la grabacion.

Quinto Paso - Grabacion

Desplegado del Estado de la Grabacion i utilice este desplegado para revisar el estado de
su grabacion; verifique el formato (DVD, SVCD, WMV, etc.) del video o supervise el tamafio de
su archivo.

El Tiempo Maximo de Grabacién (TMG) indica cuantas horas de grabacién de video estan
disponibles en el disco duro de su computadora. Consulte el Apéndice para mayor informacion
sobre el TMG.

Grabar i haga clic en el boton . de grabar localizado en la parte baja de la pantalla de
Captura cuando esté listo para capturar su video.
* El boton de grabacién se cambiara a un botén de parar cuando se haga clic en él.
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Parar i haga clic en el bot6n de parar n cuando esté listo para parar o cancelar el proceso
de captura. Todo video capturado aparecera en el Panel de Videoclips, localizado a la derecha,
€como una imagen miniatura.

Si desea eliminar algin videoclip del Panel de Videoclips, primero seleccione el videoclip y
luego haga clic en el boton para eliminar que esta en la parte baja del panel.

Guardar i Cuando haya terminado la grabacion, es una buena idea _
guardar su proyecto, especialmente si tiene planes para editar o
guemar su video en otra ocasion. Para guardar su proyecto, Haga Eovectofbiun

clic en el boton de Menu situado en la esquina superior derecha de Abrir Proyecto
la pantalla de Captura y seleccione Guardar Proyecto. Guardar Proyecto

Cuando se le indique, provea un nombre descriptivo del proyecto que

identifique su(s) grabacion(es) y guardela(s) en una localidad conocida de su disco duro.
*Su proyecto se guardara como un archivo de proyecto para VHS o DVD; consulte el
Apéndice para mayor informacion respecto a los archivos de proyecto.

Ahora puede repetir el proceso para grabar mas cintas, se puede desplazar a la pantalla de
Edicion si requiere editar o se puede ir directamente a la pantalla de Quemar para quemar
su(s) grabacion(es).
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7.2. Edicion

En la pantalla de edicién, puede dividir sus videoclips en segmentos
més pequerios, acomodar los segmentos dentro de un guién gréafico,
agregar musica de fondo y transiciones, aplicar efectos y
sobreponer texto.

ht\ vHsmDVD5.0

T

I, Ventana de
Titulos Presentaci n ,
Transiciones Previa Uniry
Ajuste del Guardar
Video
Tablero de Efectos Dividir
Videoclips de Video
Controles de
Transporte

Caja de Transiciones

T
Desplegado del Estado de la Grabacion

Cuando haya terminado la edicion, su pelicula estara lista inmediatamente para ser quemada
en DVD.

*La edicion es un proceso opcional y no es un paso requerido en el proceso de conversion. Si
no requiere hacer ediciones, debe de seleccionar el boton de Quemar situado en la parte
superior de la pantalla.

A continuacion se encuentran descripciones de algunas funciones y areas que se encuentran
dentro de la pantalla de Edicion.

Tablero de Videoclips i despliega cualquier videoclip que usted haya editado o dividido en el
Panel de Presentacion Preliminar. Los clips se despliegan en formato miniatura.

Pestafias de Efectos i escoja entre una amplia gama de transiciones, efectos especiales y
pantallas de titulos.
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Panel de Guién Gréfico i arrastre y suelte sus clips editados desde el Tablero de Videoclips
hasta aqui. Organice, agregue transiciones y titulos en texto, aplique efectos especiales y
agregue créditos de introduccion y finales.

Panel de Videoclips i todos los videoclips grabados, editados e importados apareceran aqui
como imagenes en miniatura.

Panel de Presentacion Previa i se utiliza para la presentacion previa y para editar sus
videoclips. Empiece aqui para iniciar el proceso de edicion.

Unay Guarde i se utiliza para unir clips en el Panel de Guion Gréfico y guardar un videoclip
nuevo y terminado.

Coémo Iniciar: Editar

Son tres los pasos necesarios para editar en el Modo Avanzado y tres opcionales.

Paso 11 Presentacion Previa del Videoclip

Paso 27 Dividir el Videoclip

Paso 31 Acomodar el Videoclip

Paso 41 Agregar Efectos y Ajustes al Video (opcional)
Paso 51 Agregar/Deshabilitar el Audio (opcional)
Paso 61 Unir y Guardar (opcional)

Estos pasos se describen con mayor detalle a continuacion.
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Primer Paso i Presentacion Previa del los Videoclips

Para iniciar la edicion, haga clic dos veces en un videoclip en el Panel de Videoclips para
reproducirlo en el Panel de Presentacion Previa. También puede arrastrar y soltar el videoclip
en el Panel de Presentacion Previa para iniciar el proceso de edicion. Una vez que se haya
cargado, puede utilizar los controles de transporte que se encuentran en la parte baja del
Panel de Presentacion Previa para ver sus videoclips y localizar los puntos de edicién.

- Reproducir: haga clic para iniciar la presentacion del video.
Pausa: haga clic para hacer una pausa en la presentacion del video.

Cuadro previo: haga clic para retroceder el video.

Cuadro siguiente: haga clic para avanzar el video.

Velocidad de Brincar Cuadro: haga clic para cambiar la velocidad con la cual los
botones de Cuadro Previo y Cuadro Siguiente retroceden y avanzan el video. *Es muy
util para hacer ediciones precisas.

Cabeza de reproduccion: indica la localidad de la presentacion previa dentro de un videoclip.
La cabeza de reproduccién puede ser arrastrada hacia la derecha o izquierda para ajustar, en
el Panel de Presentacion previa, a posicion de la presentacion previa de su video. *La Cabeza
de Reproduccién también indica donde sucedera una division si se hace clic en el boton de
division.
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Segundo Paso i Division de un Videoclip

Una vez que haya localizado una seccion en su video que requiere una edicion, ya bien si es
un corte, una transicion o un efecto especial, requerira dividir su videoclip para aislar la
seccion que requiere la edicion. La division de un videoclip lo divide en dos, lo que produce
dos videoclips que automaticamente se colocan en el Tablero de Videoclips. Si repite este
proceso, puede aislar mas las secciones de su video que requieran edicion, lo que le dejara
con videoclips mas pequefios que se pueden reacomodar o unir a otros videoclips al
seleccionar un videoclip en el Tablero de Videoclips y dividiéndolo de nuevo. al seleccionar un
videoclip en el Tablero de Videoclips y dividirlo nuevamente.

Division i Utilice el botén de Division - para dividir su videoclip en su posicién actual de
reproduccion. El video sera dividido en dos segmentos y los segmentos automaticamente
seran colocados en el Tablero de Videoclips a la izquierda. Para dividir un segmento
nuevamente, seleccione el videoclip en el Tablero de Videoclips, localice su punto de division
en el Panel de Presentacion Previa y haga clic en el botén de Division.

Consejo: El Panel de Presentacion Previa le permite dividir los videoclips en el
punto donde esté la Cabeza de Reproduccién o en el cuadro de video que
aparecen en el Panel. El proceso de divisién funciona dividiendo un video en dos
partes, precisamente en el cuadro de video que actualmente se esta desplegando
en el panel de presentacion previa. Este proceso se facilita con el uso de los
controles de Pausa, Cuadro Previo y Siguiente Cuadro.

Para solicitar ayuda en la identificacion de escenas, se despliega una barra verde debajo de
cada videoclip, indicando su lugar original para ese videoclip dentro del video grabado.

También encontrara el tiempo de duracion debajo de cada videoclip junto con el nombre del
archivo original grabado de donde se extrajo el videoclip. Para propésitos de organizacion,
usted podra encontrar que es necesario retirar videoclips de Tablero de Videos. Para hacer
esto, haga clic en el videoclip y seleccione 'Borrar' del ment emergente.
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Tercer Paso i Acomodar los Videoclips

Después de dividir su video en segmentos mas pequefios, usted podra empezar a
acomodarlos en el Panel del Guion Gréfico.

Puede ser que usted ya haya notado que el Guién Gréfico ya contiene tres cuadros con texto.

El primer y dltimo cuadro estan reservados para crear Titulos de Introduccién y Final
personalizados para su video. *Se pueden eliminar hacienda clic en el botén derecho del ratén
en uno o ambos y seleccionando '‘Borrar' del ment emergente. Los cuadros de titulo borrados
se mantendran pero en forma gris. Para agregar un cuadro de Titulo nuevamente, haga clic
en el boton derecho del ratén estando el cursor sobre cualquier parte del Guién Gréfico y
seleccione 'Agregar titulo de introduccion o créditos finales'.

El cuadro de en medio es donde se debe de agregar al Tablero del Guion Gréfico el primer
videoclip Para desplazar sus videoclips al Tablero del Guidn Gréfico, seleccione un segmento
del Tablero de Videoclips y arrastrelo hasta el Panel del Tablero del Guion Gréfico situado en
la parte baja de la pantalla de edicion.
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Al dejar caer el segmento en el cuado de en medio, usted podra notar una barra blanca que
aparece indicando donde su videoclip sera colocado. Se pueden agregar videoclips
adicionales a los lados del video clip de en medio pero no antes o después de los cuadros de
titulos de Introduccién y Final. Al agregarse videoclips, el cuadro de Titulo Final
automaticamente se desplazara a la derecha haciendo lugar para cada videoclip nuevo.
También puede desplazar videoclips dentro del Panel del Guién Gréfico arrastrando y soltando
cuadros. Al arrastrar un cuadro hacia la izquierda o derecha le cambiara de posicién. Una
barra vertical blanca aparecera para indicar donde sera colocado el cuadro dentro de la
secuencia del Guion Gréfico.

Consejo: Para desplazar varios cuadros, mantenga oprimidas las teclas de Shift
(Mayusculas) y ctrl. (Control); después arrastre y suelte los cuadros en el lugar
deseado. Cada cuadro seleccionado se desplazara en grupo a la nueva localidad y
se acomodaran en el orden de la secuencia origina.

Los cuadros también se pueden cortar o copiar para posteriormente pegarlos en otro lugar
dentro del Panel de Guién Gréafico mediante haciendo clic en el botén derecho del raton del
cuadro en particular y seleccionando el comando adecuado del mend emergente. Cuando se
vaya a pegar un cuadro en el Guién Grafico, haga clic en el botén derecho del ratén cuando el
cursor esté entre dos cuadros y seleccione el comando de pegar para colocar el videoclip
entre estos.

Para retirar completamente un videoclip del Panel del Guién Gréfico, haga clic en el botén
derecho del ratén estando en cursor sobre el cuadro y seleccione 'Borrar' o ‘Cortar' de menu
emergente. El cuadro desaparecera del Guion Gréafico pero el videoclip permanecera arriba en
el Tablero de Videoclips.

Usted puede ver previamente su arreglo dentro del Panel del Guion Grafico en cualquier
momento. Simplemente seleccione el cuadro que desea ver previamente y haga clic en el
botén de Reproducir en el Panel de Vista Preliminar. Una barra vertical roja se desplazara a
través del Guién Grafico al momento que se reproduce el arreglo indicando la posicion de las
cabezas de reproduccién.

Cuando haya terminado su edicién, usted puede proceder directamente a la pantalla de
Quemar (pagina 47) y agregar efectos opcionales y musica de fondo utilizando la siguientes
instrucciones.
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Cuarta Paso i Agregar Efectos y Ajustes al Video (opcional)

La pantalla para Editar incluye una gran seleccién de efectos especiales opcionales que se
pueden utilizar para mejorar visualmente su video.

Para acceder a dichos efectos, seleccione una de las tres pestafias de efectos situadas arriba
del Tablero de Videoclips. Transiciones, Efectos o Titulos

S
daTek

Transiciones: se utilizan para proveer de
una presentacion especifica 0 ambientacion
al cambiar de un cuadro a otro.

Para agregar una transicion, seleccione una
de la pestafia de Transiciones y arrastrela y
suéltela en el cuadro de transicion entre dos
cuadros en el Panel del Guion Gréfico.

Para eliminar una transicion, haga clic en el
boton derecho del ratén estando el cursor
sobre el cuadro de transicién y seleccione
‘Eliminar transicion' del menu emergente.




Efectos especiales: agregue efectos
Unicos e interesantes a su video.

Para agregar efectos visuales, seleccione
uno de la pestafia de Efectos Visuales y
arrastrelo y suéltelo en cualquier cuadro
dentro del Panel del Guién Grafico.

El icono de efectos . se encendera
directamente abajo del cuadro indicando
que se aplico un efecto visual al mismo.
Para retirar un efecto, haga clic en el boton
derecho del ratén estando el cursor sobre el
cuadro afectado y seleccione 'Eliminar
efecto’ del men emergente.

Titulos: agregue texto de titulos a sus
videos.

Para agregar un titulo, seleccione uno de la
pestafia de Titulos y arrastrelo y suéltelo en
cualquier cuadro dentro del Panel del Guién
Gréfico.

El icono de Titulo . aparecera
directamente abajo del cuadro indicando
que se aplicé un titulo.

Para cambiar la apariencia de su titulo,
haga clic en el icono de Titulo para
acceder al
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Editor de Textos.

El Editor de Texto le permite cambiar el lugar del
titulo dentro de la pantalla o cambiar el tamafio del
este al arrastrar uno de los cuadros blancos de las
esquinas en sentido diagonal. Utilice el boton
deslizador para ajustar la cantidad de tiempo que el
titulo permanecera en la pantalla.

Haga clic en el E bot6n de Entrada de Texto
situado abajo para abrir la caja de herramientas de
Entrada de Texto y personalice su titulo con
sombreado, diferentes fuentes de texto, colores, y
tamafios.

clic en el botén de Aplicar para asegurar
sus cambios y cerrar el Editor de Textos.

Cuando haia terminado de editar un titulo, haga

Para retirar un titulo, haga clic en el botén derecho del ratén mientras el cursor esta en el
cuadro del titulo y seleccione 'Eliminar texto' del ment emergente, Ajustes del Video: haga
ajustes al Brillo, Contraste y Saturacion de su video.

Para efectuar ajustes al video, seleccione el botén - Ajustes de Video situado debajo de
cualquier cuadro dentro del Panel del Guion Gréfico. La pestafia de Ajustes de Video situada
arriba del Tablero de Videoclips se activara y podra acceder al panel de ajustes del video y a

los botones deslizadores del Brillo, Contraste y Saturacion.

Mueva las barras deslizaderas hacia la derecha o la
izquierda para efectuar ajustes. Los ajustes se
pueden hacer en tiempo real mediante la
reproduccion de su video en el Panel de
Presentacion previa y moviendo los deslizadores
individuales durante la reproduccion.

™ . i
. Boton para Reestablecer: haga clic en este
botén para reestablecer los ajustes a sus valores
preestablecidos.

. Botén OK: haga clic en este bot6n para
confirmar y guardar cualquier ajuste.

= Botén de Cancelacion: haga clic en este
boton para deshacer cualquier ajuste y salir del
panel.
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El botén . de Ajustes del Video se encendera directamente debajo del cualquier videoclip
o cuadro de Introduccion/Final para indicar que segmentos han sido ajustados.

Quinto Paso i Agregar/Deshabilitar el Audio (opcional)

La pantalla de Editar le permite importar archivos de audio a agregarlos a cualquier cuadro
dentro del Panel del Guion Grafico.

Para agregar un archivo de audio, dentro del Panel del Guién Gréafico, primero seleccione el
cuadro al que desea agregar audio y después haba clic en el boton [ IEEEII Agregar
audio de fondo en la parte superior izquierda del Guion Gréfico.

Una ventana de navegacion de la ventana se abrira para que usted pueda seleccionar el
archivo de audio almacenado en su computadora o en un dispositivo externo de
almacenamiento. Seleccione su archivo y haga clic en el botdn de Abrir. El archive de audio
que se agreg0 aparecera debajo del cuado seleccionado en la pista de Audio m como una
barra de color.

Si la pista de audio de fondo excede el periodo de tiempo del cuadro de video seleccionado, el
archivo de audio también aparecera y se reproducira debajo de los cuadros que siguen hasta
que se llegue a su limite de tiempo. Consulte el ejemplo situado arriba en el cual el archivo de
audio se agreg6 al primer cuadro pero se extiende hasta el segundo.
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Usted puede recortar el audio de fondo a cuadros especificos haciendo clic en el botén
derecho del ratén cuando el cursor esté sobre los cuadros donde no se desea audio y
seleccionando 'Eliminar audio de fondo' en el mend emergente.

Cambiar el audio de fondo

Desvanecimiento de entrada

Desvanecimiento a Negro

Eliminar audio de fendo

Cuando se esté recortando un archive de audio, como en el ejemplo anterior, esencialmente
usted esta recortando su archive de audio. En dicha situacién, usted podra encontrar que el
audio se corta repentinamente y termina con el cuadro de video al cual estd conectado.

Para ayudar a mejorar finales abruptos de su audio, haga clic en el botén derecho del raton
mientras el cursor esta en la barra de colores que representa su archivo de audio y seleccione
la opcion 'Desvanecimiento de Salida' del menu emergente.

Agregar titulo de intro

Agregar créditos finales

Cambiar el audio de fondo

Desvanecimiente de entrada

Desvanecimiento a Megro

Eliminar audio de fondo

Puede utilizar la opcién 'Desvanecimiento de entrada’ en el menu emergente para incrementar
lentamente el volumen del audio durante los primeros pocos segundos. Esto puede ayudar a
proveer transiciones mas suaves desde un archivo de audio al siguiente o crear una
introduccion mas interesante.
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La opcidén de Eliminar el audio de fondo, como se muestra en la gréfica arribe, también se
puede seleccionar desde un menu emergente si usted requiere retirar completamente el
archivo del audio de la pista de Audio.

Nota: Las barras de color siempre llenaran el espacio debajo del cuadro, ain cuando el
tiempo de reproduccion del audio termine antes de que termine el cuadro de video. No

es posible agregar mas de un archivo de audio a un cuadro o ajustar la barra de color a
menos del cuadro completo.

Para agregar archivos de audio adicionales al Panel del Guion Gréfico, simplemente repita
estos pasos:

1. Seleccione un cuadro en el Guién Gréfico.

2. Haga clic en el boton SRS Aoregar audio de fondo y seleccione su archivo.

3. Recorte y Desvanezca si fuera necesario.

También es posible silenciar o deshabilitar la porcién de audio grabado en tus cuadros dentro
del Panel del Guién Gréfico. Esto puede ser de ayuda para escuchar mejor el audio de fondo
o cuando se esta tratando de crear montajes de musica y video.

Para silenciar el audio grabado, haga clic en el botén . Silenciador (Mute) situado
directamente debajo de cualquier cuadro dentro del Panel del Guién Gréafico.
El botén - Silenciador se encendera para indicar que segmentos han sido silenciados.

Paso Seis i Unir y Guardar (opcional)

Cuando haya terminado de editar y personalizar su video, puede seleccionar el primer
segmento o cuadro en el panel del Guion Grafico y haga clic en ‘Reproducir' en el Panel de
Presentacion Previa para revisar todo el contenido del Guion Gréfico.

Si esta satisfech(o)(a) con su pelicula y piensa quemarla a un DVD, seleccione el boton de
Quemar en la parte superior de la pantalla para seguir con la etapa de quemado. Consulte la
seccion 3 intitulada 'Quemar’.

Si no va a quemar su video en un DVD, haga clic en el botén de E Unir y Guardar que
esta debajo del Panel de Presentacion Previa, para aplicar los cambios (editar), combinar
todos los videoclips y transiciones en el Guion Gréfico y guardar el nuevo videoclip.

Después de hacer clic en el boton de Unir y Guardar, se le pedira que escoja el tipo de archivo
de salida que corresponde al tipo de disco que va a grabar o que cumple con los
requerimientos de archivo necesarios para reproducir el video en su computadora o para
subirlo a la Internet.
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*Se recomienda que seleccione el mismo formato de disco que selecciond en la pantalla de
Captura antes de grabar. Tipicamente, se seleccionaria la opcién DVD o Blu{ray HD/SD, sin
embargo para necesidades méas avanzadas, usted puede seleccionar la opcion de ajustes
definidos por el Usuario para personalizar su propio archivo de salida.

™\ Seleccione el tipo de archivo de salida

Cuando se le pida, provea un nombre de proyecto descriptivo que corresponda a su pelicula'y
guardela en una localidad conocida en su disco duro.

*Su proyecto se guardara como un archivo de video compatible con el tipo de disco o la
opcion de archivo que usted haya seleccionado.

Cuando el programa termine de unir y guardar, el contenido del Guién Grafico
aparecerd como una grafica en miniatura del nuevo video en el Panel de Videoclips.
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Ajustes definidos por el Usuario (Guardando en Formato DVD/VCD(MPEG)):

Seleccionar formato MPEG X

Tipo | DWD [MTSC) -

Método de procesamiento

Combinacion rapida de MPEG [corte de limite GOF]

Procesamienta inteligents '

@ Frocesamienta completo:

DVD/VED (MPEG)

HD MPEG Wideo
Blu- ray Resolucidn 720480 +
WMV Frecuencia de imagen 2997
Velocidad de bits £000000 WBR
Calidad Bueno hd
Relacion de aspecta 1ga ]
| Averzade
Audio
Toma de muestras 4
Welocidad de bits 224
I Aceptar ] ‘ Cancelar

1 Combinacion rapida de MPEG (el corte de la frontera del GOP)

- Método de interpretacion: Union rapida de MPEG
1. Todos los clips de video deben tener formatos idénticos de MPEG.
2. Hace rapidamente y sencillamente insertar y borrar marcos.
3. Elformato de video de salida emparejara el formato original de MPEG.
4. Personalizar los escenarios de video y audio no es posible; la configuracion
de la funcién de comandos se vuelve inactiva.
- Tipo: Muestra formato MPEG del archivo que va a ser interpretado.
- Video:
1. Resolucion: La resolucion del video (el tamafio de pantalla).
2. Tasade Marco: Los marcos por segundo (fps).
3. Bitrate: El nimero de datos utilizado por segundo (bps).
- Audio
1. Tasa de Prueba: Frecuencia de Prueba (KHZ).
2. Bitrate: El nimero de datos utilizado por segundo (bps).
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|l

Interpretacion Inteligente

- Método de Interpretacion: La Interpretacion Inteligente
1. Codifica una porcién o el video completo.
2. Sélo los segmentos editados del video original seran codificados.
3. Sielclip de pelicula entero fue editado, la pelicula entera sera re-interpretada.
4. Cuando los clips de pelicula con diferentes formatos de video son combinados,
el formato del archivo de salida sera puesto para correspondes el formato del
"archivo de video base". Los clips de peliculas sujetas con formatos que no
coincidan al "archivo video base" seran re-interpretadas.
5.  Seleccione el "archivo video base" utilizando el boton.
6. Aunque los escenarios de video no puedan ser modificados, la configuracion
de la audio si pueden ser modificados.
- Tipo: Visualiza el tipo MPEG
- Video:
1. Resolucion: La resolucion del video (el tamafio de pantalla).
2. Tasade Marco: Los marcos por segundo (fps).
3. Bitrate: EI nimero de datos utilizado por segundo (bps).
- Audio
1. Tasa de Prueba: Frecuencia de Prueba (KHZ).
2. Bitrate: El nimero de datos utilizado por segundo (bps).

Interpretacion Completa

- Método de Interpretacion: La Interpretacion Completa
1. Interpreta la pelicula completa. Esta opcion de la interpretacién tomara méas
largo que las otras opciones de la interpretacion.
- Tipo: Escoja el tipo MPEG
1. Soporta MPEG-1 (VCD) y MPEG-2 (SVCD y DVD). Tanto NTSC como los
estandares de PAL son soportados.
- Video:
1. Resolucion: La resolucion del video (el tamafio de pantalla).
2. Tasade Marco: Los marcos por segundo (fps).
3. Bitrate: El nimero de datos utilizado por segundo (bps).
- Audio
1. Tasade Prueba: Frecuencia de Prueba (KHZ).
2. Bitrate: El nimero de datos utilizado por segundo (bps).
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Opcion de Codificacion Avanzada

r ~
Cpcidn de codificacion avanzada @
Auto
[T Desentrelazar [arigen)
[ Aceptar l [ Cancelar ]

A

Modo de codificacion entrelazado:

Codifica cada marco separando las unidades de campo en campos lineares
numerados pares y campos lineares numerados impares. Usted puede mejorar la
calidad de pantalla utilizando esta opcion cuando las lineas horizontales aparecen
en la pantalla de entrada de la fuente. Cuando el Modo que Codificacion
entrelazado es establecido, un archivo de MPEG, cuyo tipo de encuadre es
entrelazado, es creado. Esta opcién esta disponible sélo en MPEG2.

De-Entrelazado:

Remueve las lineas horizontales en la pantalla de entrada en la unidad de marco
antes de codificar. Si usted escoge el Modo de Entrelazado que Codifica ilustrado
arriba, usted no tiene que utilizar esta opcion. Ademas, si usted escoge De-
Entrelazado, usted puede obtener un archivo MPEG de Buena calidad sin
necesidad de utilizar el Modo de Entrelazado que Codifica.

El Modo de Entrelazado que Codifica y De-Entrelazado son muy efectivos cuando convierten
los archivos de DV-AVI creados por Videocamaras en archivos de MPEG.
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7.3. Quemar

La pantalla de Quemar se utiliza para crear menus y grabar sus
videoclips a disco

ht\ vHsmoVD5.0 MENU 2

[=[¥=——  Ajustes del menu

Capitulos Botones de
Musica Navegacion
Temas de Fondo del Menu

Iméagenes
de Fondo

Arrastrar y soltar el fragmento de video aqui para quemarlo.

Arrastre y suelte un
videoclip aqui para quemar.

00:00:00 0.0MB / 4482MB

| Borrar Quemar
Estado del Disco Disco Disco

Ajustes Informacién
del Disco del Disco

Usted puede escoger de una lista de temas predeterminado o puede personalizar su propio
menu para incluir capitulos. imagenes de trasfondo personales y musica de fondo. También
podra quemar multiples tipos de discos incluyendo DVD, Blu-ray, SVCD y VCD. *La
disponibilidad del tipo de disco dependera del formato de archivo de sus videoclips.

A continuacién se encuentran descripciones de algunas funciones y areas que se encuentran
dentro de la pantalla de Quemar.

Editores de Menus i seleccione a partir de una variedad de temas y fondos ya hechos o
personalice su menu con capitulos, imagenes personales y misica de fondo.
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El Desplegado del Estado del Quemado i despliega el estado del quemado a disco, el tipo
de disco que se estd quemando, el cronémetro de grabacion y el espacio en disco requerido /
disponible.

Opciones de Exportacién de un Videoclip i escoja como exportar en formato de archivo
para PSP o iPod, los videoclips que haya grabado, editado y/o importado. O, exporte

directamente al sitio de Web de YouTube.

Panel de Videoclips i todos los videoclips grabados, editados e importados apareceran aqui
como imagenes en miniatura.

Pantalla del Menu de Disco i cree menus de disco agregando videoclips del Panel de
Videoclips.

Coémo Iniciar: Quemar

Hay cinco pasos que efectuar para quemar a disco en el Modo Avanzado:

Paso 17 Inserte del Disco

Paso 21 Ajustes al Disco

Paso 31 Agregar Videoclips

Paso 41 Personalizar el Menu (opcional)
Paso 51 Quemar

Estos pasos se describen con mayor detalle a continuacion.

Primer Paso i Inserte del Disco

Antes de quemar el disco, necesitara seleccionar el tipo de disco en que va a quemar sus
archivos de video e inserte ese disco en su computadora. Tipicamente, esto lo ha habra
determinado antes de grabar su video en la pantalla de Captura o cuando esté uniendo y
guardando el video en la pantalla de Edicién. Si usted esta importando videoclips a su
programa, consulte las opciones Respecto a su Formato de Video/Disco en el Apéndice para
decidir sobre la mejor opcion de disco basandose en el tipo de archivo de video que va a
importar.
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Segundo Paso i Ajustes al Disco

Haga clic en el botén de opciones situado en la parte baja de la Pantalla de Quemar
para acceder a los ajustes de disco y mends.

7RE\ Ajustes del disco

Seleccione el tipo de disco i especifique el tipo de formato de disco en que desea quemar
sus videoclips. Al seleccionar un DVD, asegurese de seleccionar el tamafio de DVD a partir
del menu desplegable situado a la derecha.

Consejo: Utilice la misma opcion de formato que seleccioné antes de hacer la
grabacion el la pantalla de Captura.

Video standard i especifique el estandar de video o region en que desea quemar su disco,
NTSC o PAL. *Deseara seleccionar el estandar basandose en su region geografica. NTSC es
el estandar comun para Norteamérica. Tipicamente, PAL se utiliza en Europa y la
Mancomunidad Britanica.
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Ajustes de la codificacién

Propiedades del Video i especifique sus ajustes de codificacion. A menos que prefiera
efectuar ajustes de codificacién avanzados, se recomienda que escoja los "Preajustados". De
otra manera, seleccione "Personalizar" y ajuste las secciones de codificacion restantes
basandose en sus necesidades. La opcion 'Ajustar al disco' es la mejor cuando se estan
gquemando a disco archivos que no sean MPEG2.

Ajustes del menu

Crear menu i seleccione esta opcién si desea crear un ment principal del disco que esté
hecho para su disco. El menu del disco esta hecho de diferentes videoclips que usted agrega
al disco y se despliegan como imagenes miniatura con una imagen de fondo de su gusto. El
menu del disco aparecera cuando reproduzca su disco; le permitira seleccionar videoclips
especificos basandose en la seleccién de videos que usted haya agregado a el disco.

Menl de Movimiento i seleccione esta opcion cuando quiera agregar movimiento a los
videoclips en su(s) menu(s). Sus videoclips se reproduciran dentro de la pantalla del mend
suministrando asi una presentacion previa de ese videoclip.

MenU de Capitulo i seleccione esta opcién si desea incluir un menu de capitulo para
sus videoclips. El menu de capitulo le permitird seleccionar los capitulos individuales que se
hicieron para cada videoclip.

Establezca la duracién del ment de movimiento y la masica de fondo i ajuste esta
opcion si se habilité el mend de movimiento o tiene planes para agregar musica de fondo al
menu principal del disco. Las vistas previas de movimiento o la musica que seleccione se
reproduciran durante la cantidad de segundos que usted determine y después se repetira.

Formato del menu de pantallai seleccione las proporciones del formato de la pantalla para
su menu: la opcién 4:3 para video estandar, que no es de Alta Definicién (HD) y 16:9 para
video HDV/DV. *Tipicamente usted deseara seleccionar el mismo ajuste que seleccion6 para
la proporcién de su video antes de capturarlo en la pantalla de Captura.
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Tercer Paso i Agregue Videoclips

Arrastre desde el Panel de Videoclips los videoclips que desea quemar a disco y suéltelos en
la Pantalla del Menu del Disco. Un ejemplo del menu del disco aparecera después de haber
agregado el videoclip, proveyendo asi una presentacion preliminar del menu de su disco.
*Asegurese que los videoclips que agregue no excedan el espacio disponible en disco que se
muestra en la esquina superior derecha del Desplegado del Estado del Quemado a Disco.
** Para eliminar el videoclip de la Pantalla del Menu del Disco, haga clic en el videoclip para
seleccionarlo y luego haga clic en el botén derecho y seleccione "eliminar" del men
emergente.
Consejo: Para apagar el menu de disco, haga clic en el botén de Ajustes del Disco
en la parte baja de la pantalla de Quemar y elimine la marca de seleccionada de la
opcién de "Crear Men0".

Cuarto Paso i Personalizar el Menu (opcional)

Utilice las siguientes caracteristicas para crear y personalizar los menus de sus discos. El
menu del disco funciona como una tabla visible del contenido; le provee de opciones para
seleccionar lo que quiera ver.

Capitulos i Utilice el botén de Capitulo para agregar puntos de capitulo a los
videoclips en la Pantalla del Menu del Disco. Para agregar puntos de capitulo, primero
seleccione un videoclip en la Pantalla del Menu del Disco y después haga clic en el boton de
Capitulo. Una pantalla de capitulo se abrira lo que le permitira agregar puntos de capitulo a su
videoclip manualmente o automaticamente agregar espacios basandose en el nimero de
capitulos que usted requiera.

Consejo: Los Puntos de Capitulo son marcadores invisibles dentro del video que
le permiten adelantarse o retrasarse utilizando los botones de saltar o brincar de su
reproductor de DVD. Usted podra hacer visibles los puntos de capitulo para que se
puedan seleccionar (igual que los menus de capitulo de un DVD tradicional)
mediante la habilitaciéon de la opcion de meni de Capitulo en la ventana de Ajustes
de Disco.
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Panel de
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— Agregar
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Guardar Salir

Para agregar puntos de capitulo manualmente:

A) Seleccione la opcién 'Insercion Manual de Capitulo'.

B) Reproduzca su videoclip in el panel de presentacion previa.

C) Haga clic en el boton Agregar Capitulo(s) durante la reproduccion o cuando se pause.

Los puntos de capitulo se agregaran al video en el punto exacto visible en el panel de
presentacion previa y aparecera como una imagen miniatura en el Fondo Comun de Capitulos
situado a la izquierda. Para eliminar los puntos de capitulo, seleccione el capitulo en el Fondo
Comun de Capitulos y después haga clic en el boton Eliminar Capitulo situado en
la esquina superior derecha.

Cuando haya terminado de crear sus capitulos, haga clic en el botén de Guardar
para guardar sus capitulos y para salir de la pantalla de Capitulo.

Temas i Utilice el botén de Temas para cambiar el Tema (foto de fondo, botones y
cuadros de videoclips) del Menu de su Disco.

Consejo: Algunos Temas muestra mas videoclips en una pantalla de menud que
otros. Si sus videoclips exceden la cantidad que se muestra en la pantalla, otra
pantalla de menu sera creada automaticamente. Utilice los botones de Navegacién
del Men(, que se listan en esta seccion, para revisar y personalizar cada pantalla
de mena.






















































